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BEnglish

Using the
supplied lens
hood

If you attach the
lens hood, remove
the large lens cap
that come with the
camcorder when
purchased, then
attach the small
lens cap supplied

with the camcorder.

1 Remove the
large lens cap.

2 Attach the lens
hood.

3 Attach the string
to the grip beltin
the reverse of
the method
shown in step 1,
and attach the
small lens cap to
the lens.
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BFrancais

Utilisation du
pare-soleil
fourni

Si vous fixez le
pare-soleil sur
I'appareil, retirez le
grand capuchon
d’objectif fourni
avec le caméscope
lors de 'achat, puis
fixez le petit
capuchon d’objectif
fourni avec le
caméscope.

1 Retirez le grand
capuchon
d’objectif.

2 Fixez le pare-soleil.

3 Fixez le cordon &
la sangle en
suivant en sens
inverse la méthode
indiquée a I'étape
1, puis fixez le petit
capuchon d'objectif
a l'objectif.

HEspafiol

Utilizacién de la
cubierta del
objetivo
suministrado
Cuando cologue la
cubierta del objetivo,
retire la tapa grande
del objetivo incluida
con la videocamara
en el momento de su
adquisicion y, a
continuacion, coloque
la tapa pequefia del
objetivo, también
suministrada.
1 Retire la tapa
grande del
objetivo.

2 Coloque la cubierta
del objetivo.

3 Ate el cordén a
la correa de la
empufiadura
siguiendo el
procedimiento
inverso del paso
1y coloque la
tapa pequefa en
el objetivo.
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BPortugués

Utilizar a
proteccédo da
objectiva
fornecida

Se montar a
proteccao, retire a
tampa da objectiva
grande que vem
instalada na
camara de video
guando a adquire e
coloque a tampa
pequena fornecida
com a camara.

1 Retire a tampa
da objectiva
grande.

2 Monte a
proteccéo.

3 Prenda o fio &
pega para o
pulso invertendo
as operacgoes
descritas no
passo le
coloque a tampa
pequena na
objectiva.

HENederlands

De bijgeleverde
lenskap
gebruiken

Als u de lenskap
bevestigt, moet u de
grote lensdop
verwijderen die bij
de camcorder is
geleverd. Vervolgens
bevestigt u de kleine
lensdop die bij de
camcorder is
geleverd.

1 Verwijder de
grote lensdop.

2 Bevestig de
lenskap.

3 Bevestig het
koordje aan de
handgreepband
in de omgekeerde
volgorde van de
methode die in
stap 1 wordt
weergegeven.
Bevestig de
kleine lensdop op
de lens.

Mltaliano

Uso del
paraluce in
dotazione

Prima di utilizzare il
paraluce, rimuovere
il copriobiettivo
grande gia installato
sulla videocamera,
quindi applicare il
copriobiettivo
piccolo in dotazione
con la stessa.

1 Rimuovere il
copriobiettivo
grande.

2 Applicare il
paraluce.

3 Allacciare il
cordino alla
cinghia seguendo
la procedura
inversa rispetto a
quella indicata al
punto 1, quindi
applicare il
copriobiettivo
piccolo
all'obiettivo.

EMDeutsch

Verwenden der
mitgelieferten
Gegenlichtblende

Wenn Sie die
Gegenlichtblende
anbringen, nehmen
Sie die groRe, bei
Lieferung am
Camcorder
angebrachte
Objektivschutzkappe
ab und bringen die
ebenfalls mit dem
Camcorder
gelieferte kleine
Objektivschutz-
kappe an.

1 Nehmen Sie die
gro3e
Objektivschutz-
kappe ab.

2 Bringen Sie die
Gegenlichtblende
an.

3 Gehen Sie
umgekehrt wie in
Schritt 1
dargestellt vor,
befestigen Sie
den Riemen am
Griffband und
bringen Sie die
kleine
Objektivschutz-
kappe am
Objektiv an.
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BPycckuin

Ucnonb3oBaHue n
punaraemoin 65eH
Abl 06beKTuBa
Mepen n
puKpenneHvem 6neHa
bl 06bEKTVBA
CHUMWTE KpbILWKY 06
eKTuBa 60/bLoro
pasmepa, koTopan n
punaranacb npuv nok
ynke Buaeokamepebl,
n npucoegnHuTe n
punaraemyo KpbiLKy
obbekTuBa HebosbLLIO
ro pasmepa.

1 CrumuTe KpbiLKy
o6bekTnBa 60nbLU
oro pasmepa.

2 MpucoepnHute 6n
eHay obbekTuBa.

3 MpvkpenuTe WH
YPOK K pemHio ana
3axBara, BbIMOMHU
B JewncTeue, 06
paTHoe onu
CaHHOMY B NMyHKTE
1, 3aTem npucoean
HUTE KpbIWKy 06b
eKTuBa HebosbLLOr
0 pa3mepa K 06b
eKTUBY.

EEANVIKa
Xprion Tou
mapeXOUEVOU
oKIadiou pakou
Av mpoKeltal va
TOTIOBETNOETE TO
oKLadL0 pakou,

aPaAIPETTE TO HeYaro

KAAuppa gakoU Tou
ouvodelel TNV
KApepa otTav v
QayopAaZeTe Kat om
OUVEXELD
Tonoeernore T0
lepo KAAUpMQ
pakoU mou
napExeTal padi ue
mV Kayepa.
1 Apaipéote T0
HeyAAo KAAUpHa
@akoU.

2 TomoBeThHoTE TO
OKLAd10 paKoU.

3 Npoocaptiote To
KOPBOVL TWV
PAK®V OTOV
lpavta
XELpoAaprq
XPNOLLOTIOIOVTAG
avtiotpogn
UEBOBO amod
eKeivn mou
armelkovieTal oTo
Brua 1 kat
Tonoesmm's T0
lepo KAAUPHQ
PakoU aTO pakKo.
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